L'aigle, le lion, I'ceuf du lion et Kabundji ou la 4
mangouste ﬁ

LE‘. lion avait fait son ceuf. Puis, il alla chercher la mangouste
pour garder son ocuf pendailt gqu’il allait en voyage.

Ainsi Kabundji ou la mangouste gardait tous les jours ce bel
ccuf. Mais la mangouste désirait manger 1’ccuf. Donc, elle fit cette
‘réflexion :

— Si je mange 1'ceuf du lion, je crois bien qu'il me tuera.

Alors la mangouste partit chez 1'éléphant et lui dit :

— Voil3, le lon m’a chargé de conserver son ceuf, mais le lion
vient de partir et il reviendra seulement la nuit. Est-ce que vous
pouvez avolr la force de combatire avec lui, s1 nous mangions cet

ceuf-1a?

—- Cela n’en vaut pas la peine, répondit 1'éléphant.

Alors Kabundji Iui dit :

— VYous etes tout 4 fait comme une fernme et vous avez peur
de combattre le lion.

Alors la mangouste alla encore trouver le crocodile, 1'hippo, le
buffle, le léopard et tous les animaux qui mangent les autres et tous
étaient du méme avis que l'éléphant.

L’aigle entendit cela et vint trouver Kabundji en lui disant :

— Moi, j’a1 bien envie de manger 'ceuf et quand le lion viendra,
cela ne me fera rien.

Alors Kabundji lm1 demanda curieusement :

— Cormnment allez-vous faire quand il reviendra?

L’aigle Ilunga prit alors une grande pierre, s’envola trés haut,
puis il laissa tomber la pierre & terre et celle-ci se brisa en miettes.
Alors Kabundji, rempli de confiance, lui dit : |

-- Yous &tes capable de faire cela. f |

Et ils mangérent 1'ceuf et tous deux partirent ensemble dans le
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nid d’llunga. Quand le lion revint, et commenga a devenir furieux,
Hunga Taigle étant en l'air laissa tomber une pierre sur la téte du
lion et 1a téte du lion devint petite et le lion mourut.

| Alors Kabundj félicita l’'aigle Ilunga.
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